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sinda bir baglantiyi temsil etmez.

Operasyon teknigi

seleXys PC
Moduler cimentosuz
press-fit kap sistemi

Sadece tibbi profesyonel kullanim icin tasarlanmistir. Resimdeki gorsel, tanimlanan

tibbi cihazin kullanimi veya performansi ara

Preservation in motion



Geleneklerimizin tzerine insa ediyoruz
Teknolojiyi ileri tastyoruz

Klinik partnerlerimizle birlikte adim adim
Hareketliligi koruma hedefine dogru ilerliyoruz

Preservation in motion

Mathys, Isvicre merkezli bir sirket olarak bu ilkeyi takip etmekte ve mevcut klinik
talepleri karsilayabilmek igin rdin portféydind, geleneksel felsefeleri materyal
ve tasarim bakimindan gelistirme amaci dogrultusunda hazirlamaktadir. Bu
cabamiz imgelerimize de yansimaktadir: Strekli gelisen spor malzemeleriyle
birlikte geleneksel lsvicre etkinlikleri.
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Mathys Ltd Bettlach tarafindan Uretilen bir implantla ¢alismaya baslamadan 6nce aletlerin
nasil kullanilacagini, Grtnle ilgili cerrahi teknigi ve uyarilari, gtivenlik notlarini, ayrica talimat-
lart iceren kitapgiktaki tavsiyeleri iyice grenmeniz gerektigini IGtfen unutmayin. Mathys'in
kullanicilara sundugu egitimden yararlanarak, tavsiye edilen cerrahi teknige gore hareket

edebilirsiniz.
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Giris

4 — seleXys PC

Hareket etmek ve aktif bir yasam stirmek — Mathys 1963 yilindan beri bu ilkeyi kendine
gorev edinmistir. Bu distinceyle hedeflerimize ulasabiliyoruz: Mimkin oldugunca

cok kisiye yeniden hareket dolu bir yasam sunmak ve bunu korumak. Ortopedi alanindaki
engin tecribemiz buna dnemli bir katki saglamaktadir.

seleXys PC kap, 2003 yilindan beri Mathys Urlin yelpazesinde yer alan goézenekli kaplamali
kaplarin 2. jenerasyonudur.

seleXys PC kap, hastanin anatomik kosullarina ve kalga ekleminin fonksiyonel gereksinim-
lerine uygun ok cesitli komponent secenekleri sunar.

Portfoy, iki farkli polietilen opsiyonu (UHMWPE, vitamys, E vitamini ile zenginlestirilmis
yUksek oranda capraz bagli PE) ve seramik-seramik artikilasyonlar (ceramys) icin yiksek
performansli bir seramik kompozit malzemenin yani sira, daha ytksek eklem stabilitesi
ve daha genis hareket araligi icin daha blytk kafa caplarinin kullanilmasina izin veren
cok sayida yuksek kaliteli yuva secenekleri icerir.

seleXys kap, hastanin kendine 6zgl anatomisinin restore edilmesi icin gelistirilmistir.
Alet seti, ortopedi cerrahinin sistemi farkli cerrahi yaklagimlar kullanarak implante
etmesine imkan sunar.



1. Endikasyonlar ve kontrendikasyonlar

Endikasyonlar
Kalcada primer veya sekonder osteoartrit
Femur basi ve femur boynu kiriklari
Femur basi nekrozu

seleXys seramik insert
seleXys shell ile kombine edilen primer total kalca artroplastisi
Yeni seleXys shell ile revizyon cerrahisi

seleXys seramik insertler sadece Mathys seramik femur baslari ile kombine edilerek
kullanilabilir.

Kontrendikasyonlar
Lokal ve/veya genel enfeksiyon
Implantin sabit ankrajini tehlikeye atabilecek faktérlerin varlig:
— Kemik kaybi veya kemik defektleri
- Yetersiz kemik maddesi
Osseointegrasyonu 6nleyici faktorlerin varligr:
= Isinlanmis kemik (istisnast: ossifikasyon profilaksisi amaciyla preoperatif isinlama)
— Devaskilarizasyon
Kullanilan materyallerin herhangi birine karsi asiri hassasiyet
Implantin fonksiyonunu ve uzun vadeli performansini tehlikeye atabilecek agir
yumusak doku, sinir veya damar yetmezligi

seleXys seramik insert
Bir seleXys seramik insert ile kombine edilerek uygulanmasi amacglanmayan kaplarin
kullanildig primer total kalca artroplastileri
Shellin in situ konumda birakildidi revizyon cerrahileri
Bir metal bas ile kombinasyon halinde seramik insert
Mathys Ltd Bettlach disinda bir Uretici tarafindan Gretilmis bir metal bas ile
kombinasyon halinde seramik insert
Inklinasyon agilari, 40 *nin altinda veya 50 °nin Gizerinde olan, érnegin displazi
tedavisine yonelik kaplar igin sert-sert eslesmeler kullanmayin; ctinkt implantlar
subluksasyon surecleri veya komponentler arasindaki temas noktalar nedeniyle
hasar gorebilir.
Kalca stemiile kap arasinda carpisma (impingement) riski bulunuyorsa, sert-sert
eslesmeler implante etmeyin. Bu durumda bir sert-yumusak cift kullanin.

Daha genis bilgi icin liitfen kullanim talimatlarina bakin veya Mathys temsilcinize basvurun.
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2. Preoperatif planlama
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6 — seleXys PC

Operasyon 6ncesinde standart radyografi veya dijital
planlama sistemiyle sablon olusturulabilir. Temel amacg,
kalca ekleminin kendine 6zgu biyomekanigini restore
etmek icin uygun implanti, bunun boyut ve konumunu
planlamaktir. Boylelikle potansiyel sorunlar ameliyat
safhasina gegmeden 6ngdérmek mimkin olur. Cogu
vakada kalga biyomekaniginin restorasyonu, orijinal kalga
rotasyon merkezi ile bacak uzunlugunun yani sira femoral
ve asetabular ofsetin rekonstriksiyonu ile mimkin
olmaktadir.! Preoperatif planlamanin hasta dosyasinda
belgelenmesi tavsiye olunur.

' Scheerlinck Th., «Primary hip arthroplasty templating on stand-
ard radiographs. A stepwise approach». Acta Orthop Belg,
2010. 76(4): p. 432-442



3. Operasyon teknigi

Yillar icinde ortopedide kalca eklemi konusunda, hastanin
konumu, cilt kesisinin oryantasyonu ve ekleme erisim

icin secilen yumusak doku araliklari bakimindan farklilik
gosteren farkli standart konvansiyonel yaklasimlar

ortaya ¢ikmistir. Son yillarda ise kalga eklemine yaklagim-
da cesitli minimal invazif teknikler gelistirilmistir.

seleXys PC kap farkli cerrahi yaklasimlar kullanilarak
implante edilebilir. Uygulanacak olan spesifik teknik,
hastanin anatomisine ve ameliyati gerceklestirecek olan
cerrahin bireysel deneyimine ve tercihine gore belirlen-
melidir.

Sekil 1

I
i
&

Sekil 2

Femoral osteotomi

Femur boynu agiga cikarilir. Femur boynu rezeksiyonu-
nun seviyesi, kictk trokanter ve bydk trokanter
arasindaki mesafeye baglidir ve preoperatif planlamaya
gore isaretlenmistir.

Notlar

Anatomik kosullar, basin tek boyun kesimi sonrasinda
¢ikanilmasina engel oluyorsa, femur boynunun cift
osteotomisinin yapilmasi ve 6nce serbest kemik blogunun
cikanlmasi 6nerilir. Daha sonra femur basi bir femur

basi ekstraktord ile cikarilir,

Asetabulumun hazirlanmasi
Asetabulumu hazirlarken kemigin cevresini aciga cikarin
ve kapsul kalintilarini temizleyin.

Osteofitleri dikkatlice temizleyin. Asetabular oyugu, kiictk
boyutlu bir rayba ile preoperatif planlamada belirlenen
Olctde derinlestirin. Daha sonra, subkondral kemik hafif
vaskularize olana kadar 1-2mm'lik kademelerle raybala-
maya devam edin.

Asetabulumun tam olarak hazirlanmast igin, hizli baglanti
kaplinli kolun kullanilmasi ve nihai boyuta genisletme
isleminin manuel olarak yapilmasi énerilir (Sekil 1, 2).

Notlar

Hasta anatomisinin tam olarak yeniden rekonstriiksiyonu-
nun saglanmasi icin asetabulumun preoperatif planlamada
belirlenen seviyeye kadar oyulmasina dikkat edin.

Notlar

Gergek implant boyutu etiketlenen boyuttan 2mm daha
buyuktir. Kullanilan press-fit'in boyutu ameliyat esnasinda
ve kemik kalitesi baz alinarak belirlenmelidir. Cogu durumda
oyma isleminin tek sayili bir rayba boyutu ile sonlandiriimasi
ve etiketteki boyutu, son kullanilan raybadan 1 mm daha
kti¢tik olan bir shell implantinin kullaniimasi énerilir. Bunun
sonucunda hazirlanan asetabuluma gére 1 mm'lik bir
press-fit elde edilir (Sekil 4)
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Deneme ve komponent boyutunun belirlenmesi
% @ Deneme kapi etiketteki boyutundan 1 mm daha kiiguk-
tdr. Bu sebeple etiketteki boyutu son kullanilan raybadan
Sekil 3 bir numara daha buyuk olan bir deneme kapi secin. Test
kapinin penceresinden oyulmus olan asetabulumun
derinligi ve kureselligi degerlendirilebilir (Sekil 3). Bu sirada
kapin kemikle yeterince ortdlmesine dikkat edin.

Nihai implant boyutunu belirlemek icin asagidaki drnek
uyarinca (Sekil 4), en son kullanilan raybadan bir numara
daha kicuk olan bir seleXys PC shell secin, bdylece cogu
durumda yeterli primer stabilite saglanir.

Asetabular rayba Deneme kapi implant

X X+1mm X-Tmm

Komponent boyutunun dogru secilmesi icin 6rnek

Etiketteki boyut

Sekil 4
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Sekil 8

Kapin yerlestirilmesi

Secilen kapi impaktore takin. impaktérin vida disinin,
shellin tepe deligine tamamen vidalandigindan emin
olun.

Inklinasyon ve anteversiyonun tam olarak ayarlan-

@ masi, yapay kalca ekleminin komplikasyonsuz bir
sekilde islev gérebilmesi igin én kosul olup, bu sirada
kisiye 6zgl anatomik kosullar gbz éntinde bulundu-
rulmalidir. Genelde 40°— 50°'ik bir inklinasyon ve
10°-20°lik anteversiyon onerilir.

Konumlandirma kilavuzu olarak hedefleme aletini
kullanin (Sekil 5, 6). Bu alet 45°'lik bir inklinasyon ve 20°'lik
bir anteversiyon icin tasarlanmistir.

Shell implante edilirken vida deliklerinin dogru hizalan-
masini saglayin. Vida delikleri asetabulumun posterosu-
perior ve posteroinferior kadranlarina yerlestirilmelidir.
Shelli, preoperatif planlamada belirlenen nihai konumuna
impakte edin.

Opsiyonel olarak, shellin asetabuluma nihai olarak
yerlestiriimesi icin seleXys shell post impaktord kullanila-
bilir.

Merkezi kutup deliginin kapatilmasi

Kutup deligini kapatmak icin kutup bashgini, kutup bashgi
tornavidasinin (Sekil 7) Gzerine yerlestirin ve shellin

kutup deligine elle sikin (Sekil 8). Kutup bashgi kap ile
birlikte teslim edilir ancak ayri olarak steril bir ambalajin
icinde bulunur.

@ Kutup bashginin tamamen oturdugundan

ve kapin igine dogru ¢ikinti yapmadigindan
emin olun. Asiri sikma énlenmelidir.
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Opsiyonel olarak: Siingerimsi kemik
vidalarinin takilmasi

Opsiyonel olarak shellin ek fiksasyonu icin 5,7 mm'lik
stingerimsi kemik vidalari kullanilabilir.

Tum vida deliklerine 6nceden vida deligi kapaklari monte
edilmistir.

Universal tornavidayi (Sekil 9) kullanarak vida deligi kapak-
larini ¢ikarin ve gerekli olan vida deliklerini agin (Sekil 10).

Delikleri delmek icin 3,2 mm esnek saftl matkap ucu
(Sekil 11) ve 5,7 mm'lik vidalar icin matkap kilavuzu
(Sekil 12) kullanin.

Sinir ve damar yaralanmasi riskini en aza indirmek
@ icin vida deliklerinin konumlari ve delme derinlikleri

ve de ilgili vida uzunluklari hastanin pelvik bolgesi-

nin anatomisi géz éntinde bulundurularak

secilmelidir.

Vidalar asetabulumun posterosuperior ve

posteroinferior kadranlarina (mavi isaretlenmistir)
Sekil 11 yerlestirilmelidir (Sekil 13).2

Sekil 12
2 Wasielewski RC, Cooperstein LA, Kruger MP, Rubash HE. Ac-
etabular anatomy and the transacetabular fixation of screws in
totalhiparthroplasty.JBoneJointSurg. :72-A(4);501-508.
Ihiparthropl JBoneJointSurg.1990:72-A(4);501-508
Sekil 13
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Sekil 14

Sekil 15

Sekil 16

Bir vidayi takmadan once gerekli vida uzunlugunu
dlgcmek icin vida derinlik dlceri kullanin.

Vidalar takmak icin Universal tornaviday kullanin (Sekil 14).

Yalnizca seleXys stingerimsi kemik vidalari kullanila-
bilir. Insertin sabitlenmesini olumsuz etkilememesi
icin, stingerimsi kemik vidalari takilirken, vida
baslarinin shelldeki vida deliklerine tamamen
goémdilmesine dikkat edilmelidir.

Deneme insertleri ile deneme rediiksiyonu
Femoral kanali, stemin cerrahi teknigine uygun olarak
hazirlayin. Kap boyutuna uygun olan deneme insertini
secin. Inserti manuel olarak yerlestirin ve onu femoral
deneme komponentine veya nihai stem implantina
monte edilmis olan uyumlu deneme basi ile kombine
edin (Sekil 15).

seleXys shelller dis caplari ve iki harfli bir kod
@ ile etiketlenmistir (6r. 50/ EE). Uygun insertler kafa

caplari ve eslesen harf kodu ile isaretlenmistir

(6r. 28/ EE). [ki komponentin harf kodlari

eslesmelidir.

Ardindan gerceklestirilen deneme rediksiyonunda
hareket araligi, eklem stabilitesi ve bacak uzunlugu
kontrol edilir (Sekil 16).

Deneme rediksiyonundan sonra deneme insertini
cikarin.

@ Kalca stemi ile kap arasinda carpisma (impinge-
ment) riski bulunuyorsa, sert-sert eslesmeler
implante etmeyin. Bu durumda bir sert-yumusak
cift kullanin.

seleXys PC — 11



insertin yerlestirilmesi
. . . Shellin i¢ tarafini temizledikten ve kuruladiktan sonra
inserti manuel olarak shellin icine yerlestirin ve merkezle-

Sekil 17 yin. Inserti takmadan énce shell ve insertin harf kodlarinin
ayni oldugundan emin olun. insert dogru bir sekilde
oturunca, insert impaktoriine hafifce vurularak PE veya
vitamys insert, shell icine sabitlenir. (Sekil 17, 18).

Notlar

Konumlandirma esnasinda insertin egilmediginden emin
olun. impaksiyon sonrasinda nihai konumda insert, shellin
kenari ile ayni hizadadir.

Tdm implant komponentleri implante edildikten sonra
eklem titizlikle yikanir ve redukte edilir. Bir Redon dren
takilir.

Ekleme uygulanan cerrahi yaklasima bagl olarak, kas
Sekil 18 baglantilan yeniden baglanir, daha sonra yara katman
katman kapatilir.
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Sekil 19 Kap inklinasyonu: 40°-50°

Sekil 20 Kap anteversiyonu: 10°-20°

Ek bilgilendirme: Seramik insert
Seramik insertler (ceramys) sadece Mathys seramik
femur baslari ile kombine edilerek kullanilabilir.

Notlar

Bir seramik-seramik artiktilasyonu implante edileceginde,
deneme rediksiyonu gerceklestirmek icin daima bir deneme
inserti kullanin ve eder carpisma (impingement) riski varsa
polietilen veya yliksek oranda ¢apraz bagli polietilen inserte
gecin.

Seramik insertleri yalnizca yeni seleXys PC shelllerde

@ kullanin. Eger shellin icine baska bir insert cakilmissa
artik bir seramik insert kullanilamaz. Bu gibi
durumlarda polietilen bir insert kullaniimali ya da
kap timdyle revize edilmelidir. Seramik insertler
sadece 40°—50°'lik inklinasyon ve 10°-20°'lik
anteversiyon araliginda konumlandirilan asetabu-
lar kaplarda kullaniimalidir (Sekil 19, 20).

implant komponentlerinin kenarinda pullanma veya
postoperatif fraktdr olusumunu énlemek icin,

deneme komponentleri ile hareket araligini ve stabiliteyi
kontrol edin.

Nihai seramik komponenti manuel olarak yerlestirin.
Nihai fiksasyondan 6nce seramik inserti dikkatlice

shellin icinde merkezleyin. Shell ve insert temas yUzeyin-
de komplikasyonlari &nlemek icin shellin i¢ tarafi
temizlenmeli, kurutulmali ve tamamen hasarsiz olmalidir.
Shell impaktortne cekic darbesi vurarak nihai
impaksiyonu gerceklestirmeden once, insertin ¢ikinti
yapmadigindan emin olmak icin, dokunarak ve

gorsel olarak shellin kenarlarini kontrol edin.
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Seramik insertin ¢ikarilmasi

Seramik insertin ¢ikariimasi gerekiyorsa bunun igin
ekstraktora kullanin. Ekstraktort 90°'lik aciyla kapin

dis kenarindaki kap ylzeyine yerlestirin. impaksiyon
esnasinda ekstraktor inserte temas etmemelidir.
Ekstraktore vurarak inserti kaptan ¢ikarin ve tasfiye edin.

Notlar

Inserti cikardiktan sonra daima kap stabilitesini kontrol edin.

Cikarilan bir seramik insertin tekrar kullaniimasi

@ yasaktir. Seramik komponentlerden birinin veya
her ikisinin kinlmasi durumunda metal bir bas
kullanimi kontrendikedir.

Inatci agn, travma veya herhangi bir sesin
(r. gicirty, tikirty) ortaya ¢ikmasi durumunda,

sorunun veya nedeninin tam olarak acikliga
kavusturulmasi gerekmektedir.

14 — seleXys PC

Polietilen insertin ¢ikarilmasi

Polietilen inserte bir kilavuz delik agmak icin 3,2 veya
3,5mm’lik matkap ucu kullanin.

Acilan delige 6,5 mm'lik kendiliginden yiv acmayan bir
vida yerlestirin ve polietilen inserti kapin disina ¢ikarmak
icin bir tornavidayla sikin.

izole insert degisimi durumunda, kapin i¢ ytzeyindeki
koniklige zarar vermediginizden emin olun.

Notlar
Inserti cikarmak icin kendiliginden yiv acan vidalar kullan-
mayin.

seleXys PC kapin cikarilmasi

Kapi ¢ikarmadan 6nce asetabular kenarin tamamen
acikta oldugundan emin olun.

Eger mevcutsa stingerimsi kemik vidalarini ¢ikarin.
Kap cikarilana kadar, implant-kemik temas

yUzeyini ayirmak icin kavisli osteotomlar veya Universal
kap cikarma alet setleri kullanin.

Universal kap ¢ikarma alet setlerine iliskin daha genis
bilgi icin yerel Mathys temsilcinize bagvurun.



4. seleXys ofset impaktorun kullanimi

(Oge no. 58.02.0030)

sekil 21

Sekil 22 Sekil 23

Sekil 24

Sekil 25

implantin yerlestirilmesi iin impaktériin
hazirlanmasi (Sekil 21)

Kolu (A) yukari dogru tutun. Mandal (B) hentiz bunun icin
ongorilen delige (F) oturmus olmamalidir. Mandal,
digmeye (C) basilarak serbest birakilabilir. On taraftaki
vida disi (D) gorilebilmelidir.

implantin impaktére sabitlenmesi (Sekil 22)
Impaktériin disli kismini kapin polar deliginin éniine
konumlandirin.

Daha sonra déner dugmeyi (E) saat yoniinde cevirerek
impaktor tahrik zincirini kapin igine vidalayin. Asiri
sikmayin.

Mandalin sokulmasi (Sekil 23)
Mandali (B) bunun icin 6ngérulen delige (F) sokun.

Notlar

Mandal yerine oturduktan sonra 1 -3 klik sesi daha sayin.
Kol dondidtinde bununla birlikte implant da serbestce
dénebilmelidir.

implantin oryantasyonu (Sekil 24)

Doner dugmeyi (E) cevirerek vida deliklerini istenilen
konuma getirin. Implantin cikmasini dnlemek icin
saat yoninde cevirin. Implanti nihai olarak kilitlemek
icin kolu (A) (sikica) asagi dogru bastirin.

implantln yerlestirilmesi (Sekil 25)
Kapli asetabuluma impakte edin.

implantin kilidinin agilmasi (Sekil 25)

implantin impaksiyonundan sonra: Mandalin alt ucunda
bulunan butona (C) basin, mandal otomatik olarak
serbest kalir.

implantin ¢cikarilmasi
Aleti implanttan ayirmak icin doner digmeyi (E) saat

yonunun tersine ¢evirin.

impaktérd cikarin.
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5. Implantlar

seleXys PC Shell

55.41.0042 42mm 3

55.41.0046 46mm 3

55.41.0050 50mm 5

55.41.0054 54mm 5

55.41.0058 58mm 5

55.41.0062 62mm 5

Materyal seleXys PC Shell: Ti6AI7Nb; TiCP kapli
Materyal kutup bashgi ve vida deligi kapaklari: TicAl4V

Siingerimsi kemik vidasi, steril

m 101.05.57.15.0 57 mm 15mm

101.05.57.25.0 57mm 25mm

101.05.57.35.0 57mm 35mm

101.05.57.45.0 5,7mm 45mm
Materyal: Ti6AI7V
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seleXys ceramys insert*

Materyal: ZrO, - AL.O,

*Yalnizca Mathys seramik baslarla kombine edilebilir.
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seleXys vitamys insert, standart

Materyal: vitamys (ylksek oranda ¢apraz baglh UHMWPE, E vitamini ile gtclendirilmis)

seleXys vitamys insert, dudakli

Materyal: vitamys (highly cross-linked UHMWPE, stabilized with vitamin E)
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seleXys PE insert, standart

Materyal: UHMWPE

seleXys PE insert, dudakh

Materyal: UHMWPE
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6. Aletler

6.1  seleXys alet seti

seleXys alet seti, liriin no. 55.40.0000A

seleXys aletleri icin temel delikli tepsi

seleXys delikli tepsi, bos

55.03.6100 seleXys delikli tepsi
55.03.6102 seleXys raf

20 - seleXys PC



Deneme inserti

55.49.2801 AA 28mm 42mm*

55.49.2803 CcC 28mm 46 mm

55.49.2805 EE 28mm 50mm*

55.49.2807 GG 28mm 54mm*

55.49.2809 Il 28mm 58mm*

55492811 KK 28mm 62/64mm*

55.49.3205 EE 32mm 50mm

55.49.3207 GG 32mm 54mm*

(55493208 HH 3om semmt
55.49.3209 I 32mm 58mm*

ss9300 W 3om emmt
55.49.3211 KK 32mm 62/64mm*

(ss49306  FF . 3mm 2mmt
55.49.3607 GG 36mm 54mm

(55493608 HH 3%mm semm
55.49.3609 I 36mm 58mm

(55493610 W 3%mmo emm
55493611 KK 36mm 62/64mm

*Opsiyonel

insert impaktorii icin bashk

5236.00 28mm

5253.00 36mm

seleXys Shell Post impaktorii

51.34.0019 seleXys shell post impaktord *
*Opsiyonel
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Aletler

5234.00 seleXys insert impaktor kolu

5501.00.2 seleXys matkap ucu 3.2

3.14.545 Esnek saft

5503.00.3 seleXys vida tutuculu matkap kilavuzu

5504.00.4 Tornavida kardan eklemli

501.04.03.00.1 seleXys hedefleme aleti

501.04.04.00.1 Impaktdr M10, uzatilmis vida disli

501.05.01.00.0 seleXys kutup basligi icin tornavida

501.06.02.00.0 insert ektraksiyon aleti

3.14.045 Vida derinlik dlcer
*Opsiyonel



Opsiyonel MiC aletleri

58.02.0030 seleXys kap impaktéri MiC

58.02.0034 MIC kap impaktori icin hedefleme aleti

Diger opsiyonel aletler

51.34.0240 seleXys kutup bas. tornavidasi uzun

51.34.0241 seleXys kutup basl. tornavidasi uzun Ka

51.34.0242 Kutup bashdi tornavidasi Sabit/Kar
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Asetabular raybalar ve deneme kaplari

Asetabular raybalar

51.34.1081A 39-72mm

58.02.0000 Chana raybasi MIC

Deneme kaplari

55.03.5002A 42-72mm
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6.2 Olcim sablonu

MATHYS ‘6geno.  Tanm

seleXys PC Cup European Orthopaedics
P 330.010.039 Template seleXys PC Cup

for head d 28 mm /d 32 mm
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